Raising Awareness of Endangered Animals

Sensibilisation & propos des espéces
d‘animaux en danger

Reacts to Touch/Réagit au toucher

Press a touch sensory zone and hear your tiny robotic pet make playful sounds!

Try different combinations of sensors to hear the many different responses.

Appuyez sur une des zones tactiles afin d’entendre un petit animal robotique émettre des sons enjoués!
Essayez différentes combinaisons de capteurs pour entendre les nombreuses réponses différentes.
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CAPTEUR DE ~~«

MOUVEMENT

Motion Sense
Sens du mouvement

Lay your character down and
listen as it drifts off to sleep.
Couchez votre personnage et
écoutez-le s'endormir.
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Change Batteries/Changez les piles

Turn the bottom cartridge
counter-clockwise

with coin or similar item.
Tournez le bas de la cartouche
dans le sen contraire des
aiguilles & I'aide d'une piéce de
monnaie ou un article similaire.

on --
allumé

Use keychain
hook to help
pull out battery §
cartridge.
Utilisez le crochet
du trousseau
pour aider & sortir

After replacing batteries, align the black ridge
on the battery cartridge to the corresponding
black groove on the inside of the toy and insert.
Aprés avoir remplacé les piles, alignez l'aréte

noire de la carfouche des piles sur la rainure noire
correspondante @ l'intérieur du jouet et insérez.
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Attach Keychain

Attachez le trousseau
[}
)

Insert the keychain into the character’s

head and rotate clockwise to lock it in.

Insérez le porte-clefs dans la téte du

personnage et faites-le tourner dans le

sens des aiguilles d'une montre afin de

le verrouiller.
A
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To remove, push keychain in, rotate it
counter-clockwise, and pull out.

Pour I'enlever, appuyez vers le bas sur le
porte-clefs, faites-le tourner dans le sens
inverse aux aiguilles d'une montre et tirez.

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS.
Veuillez conserver le mode d'emploi.

Por favor conserve la guia de instrucciones.
Diese Anleitung bitte aufbewahren.

Conse ueste istruzioni.

3x AG13/LR44 BATTERIES INCLUDED
PILES INCLUSES/PILAS INCLUIDAS
BATTERIE ENTHALTEN/BATTERIA INCLUSA

A SUBSIDIARY OF

INNOVATION FIRST®

INTERNATIONAL [—

/A WARNING:
CHOKING HAZARD-Small parts.
Not for children under 3 years.

/A AVERTISSEMENT:
RISQUE D’ETOUFFEMENT- Comporte de petites
pieces. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

/\ ADVERTENCIA:
RIESGO DE ASFIXIA- Pequefias partes.
No para nifios menores de 3 afios.




BATTERY SAFETY INFORMATION: « Requires 3 x AG13 (LR44) Button Cel Batteries +Batteries are small objects. Replacement of batteries must be done by adutts. «Follow the polarity (+-) diagram in the battery compartment. «Prompty remove dead batteries.

«Dispose of batteries immediately and properly. *Wear safety glasses when removing used batteries. °DO NOT dispose of batteries in fire, as batteries may explode or leak. DO NOT mix old and new batteries or types of batteries (i.e.alkaline/standard). DO NOT recharge

non-rechargeable hatteries. DO NOT short-circuit the batteries. *DO NOT heat, dismantle or deform batteries. *Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged. *Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

INFORMACION DE SEGURIDAD DE LAS PILAS:  Necesita 3 pilas de botdn AG13 (LR44) eLas pilas son objetos pequefios. «Los adultos deben cambiar fas pilas. «Sequir el diagrama de polaridad (+/-kubicad0 en el compartimiento de pilas. «Quitar de inmedato las pilas

descargadas. *Deseche las baterias usadas de inmediato y de manera correcta. «Use gafas de sequridad al quitar baterfas usadas. *NO desechar las pilas en el fuego, ya que pueden explotar o gotear. *NO mezclar pilas usadas con nuevas o distintos tipos de pilas (es

ecir, aJcaIinas/esﬁndaR. +N0 recargar pilas no recargables. *NO colocar las pilas en posicion de cortocircuito. *Baterfas recargables son de ser quitadas del juguete antes de ser cargadas. *Baterias recargables son de solo ser cargado bajo supervision adutta. (_
CONSIGNES DE SECURITE CONCERNANT LES PILES: «Exige 3 x piles bouton AG13/LR44. sLes piles sont de petits objets. eLe remplacement des piles doit se faire par des aduttes. «Suivez le schéma qui indique la polarit (+) situé dans le compartiment de fa pie. sNe

tardez pas a retirer les piles usées. «Jetez immédiatement et de fagon appropriée les batteries usagees. sPortez des lun eftes de sécurité lorsque vous retirez des batteries usagées. *NE PAS jeter les piles au feu car elles Warning: CHOKING HAZARD — Small parts. DO NOT put n nose or mouth,
peuvent exploser ou fur, *NE PAS mélanger des piles usées avec des piles neuves, ou différents types de piles (par exemple, alcalines/standards). *NE PAS recharger des piles non rechargeable. *NE PAS court-circuiter Avertssement: RSOUE DASPHYNE - Ce produtconten e pes éléments.
les piles. *NE PAS chauffer, démonter ou déformer les piles. sLes piles rechargeables sont étre enlevées du jouet avant d'est chargé. eLes piles rechargeables sont seulement étre chargé sous le controle adulte. ;
SICHERHEITSINFORMATIONEN FUR BATTERIEN: » 3 x AG13 (LR44) Knopfzellen-Batterien gebraucht. «Batterien sind kleine Gegenstande. «Batterien diirfen nur von Erwachsenen ausgetauscht werden. *Beachten Sie

NE PAS mettre dansle nez ou la bouche
Advertencia: RIESGO DE ASFIXIA - Contiene piezas pequefias.
NO lo meta en la nariz o la boca.

das Polartitsdiagramm (+/-) im Batterifach. sTauschen Sieleere Batterien sofort aus. «Gebrauchte Batterien miissen umgehend und ordnungsgem entsorgt werden. «Beim Entfermen von gebrauchten Batierien muss eine Achtung: ERSTICKUNGSGEFAHR  Kientelle, NICHT n die Nase oder den Mund geben.
Schutzhille getragen werden. *Entsorgen Sie Batterien NIEMALS in einem Feuer. Batterien kiinnen explodiiren oder lecken. +Vermischen Sie KEINE aften und neuen Batterien oder unterschiedliche Batterietypen (z.B. AkaliNomal).sLaden Seenicht- — Attenzione: RISCHI0 DI SOFFOCAMENTO — Pezzi piccoli
aufladbare Batterien NIEMALS auf, «Schiieen Sie cie Batterien NIEMALS kurz. «Aufladbare Batterien sind, aus dem Spielzeug entfemt zu werden, bevor zu werden geladen. eAufladbare Batterien sind nur, unter erwachsener Aufsicht gelacen zu werden. NON mettere nel naso o nella bocca.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA SULLE BATTERIE: « Richiede 3 x AG13 (LR44) batterie a bottone. Le batterie Sono oggetti piccoli.  La sostituzione delle batterie deve essere effettuata dagli adutti. » Seguire il diagramma della polarita (+-) nellalloggiamento batteria. » Rimuovere tempestivamente

le batterie esaurite. » Smattire le batterie immediatamente e in modo appropriato.  Indossare occhiali i sicurezza durante lo smaltimento delle batterie. « NON gettare le-batterie nel fuoco in quanto potrebbero esplodere o perdere liquido. » NON mescolare batterie vecchie e nuove o tipi diversi di

batterie (es. alcafine/standard).  NON ricaricare batterie non ricaricabili. « NON mettere le batterie in corto circuito. «Le batterie ricaricabili devono essere totte dal gioco prima di essere addebitato. e batterie ricaricabili sono Solo essere addebitato sotto la supervisione adutta.

HEXBUG® is a regstered trademark of / est ne marque déposée de / es una marca registrada de / ist eine geschiitzte Marke von / & un marchio registrato di /s een geregistieerd handelsmerk van / & uma marca registada da Innovation Frst, Inc. Do not put toy i mouth Ne pas metire le jouet dans la bouche/ no se pon?a eljuguete
en laboca/ Non mettere 1 giocattolo in bocca/ Das Spielzeug nicht in den Mund steckeny’ Spellgoed niet in cie mond stoppen/ Néo colocar o brinquedo na boca. The item inside this package may vary from the photographs and /or ilustrations. Lobjet contenu dans cet emballage peut &t différent des photographies et/ou lustrations. £l
articulo dentro de este paquete pocria vartar con respecto alas fotografias o lustraciones. Der Gegenstand in dieser Packung kann von den Fotografien und:oder lustrationen abweichen. Gil articoll contenuti nellimballaggio possono variare da fotografie e/0 flusirazioni. Het item in deze verpakking kan afwiken van de foto's en/of de
flustraties. O item dentro desta embalagem pode variar das fotograias e/ou lustrac@es. Please retain package for futre reference. Vieuillez conserver lemballage pour toute référence ultérieure. Conserve el paquete para referencia en el fuuro, Bitte heben Sie die Packung fir kilnftige Bezugnahme auf. Conservare Imballaggio originale
e riferiment futur Bewaer de verpakking voor verwizing in dg toekomst. Mantenha a embalagem para consulta futura. Please remove all packaging material before giving to chicien. Vewilez refirer tout élément d'embalage avant de donner & un enfant. Qute todos los materiales del paquete antes de entregar arifios. Bitte entfernen
Ste die Verpackung volstandi, bevor Sie den Inhalt Kindem geben. Rimuovere tutto limoallaggio prima di consegnare il prodotto ai bambin, Verwider al het verakkingsmateraal vooraat het aan kinderen wordt gegeven. Refire todo o material da embelagem antes de dar as criancas. This product conforms fo the safety regulations. Ce
produt est conforme aux réguiations de sécurté. Fste produicto cumple conlas reglas de sequridad. Dieses Produkt entspricht den Sicherneitsvorschriften. | prodotto & conforme alle norme di sicurezze. Dit product voldoet aan de vei\i?heidsvoorschriﬁen‘ Este produto esta em conformidade com os regulamentos de seguranca. MADE
AND ASSEMBLED IN CHINA., FABRIQUE ET ASSEMBLE EN CHINE. FABRIGADO Y ARMADO EN CHINA, HERGESTELLT UND ZUSAMMENGEBAUT IN CHINA. REALIZZATO E ASSEMBLATO IN CINA. GEMAAKT EN GEMONTEERD IN CHINA, FEITO EMONTADO NA CHINA. ©Copyright 2018. Al ights reserved. Tous doits réserves.
Todoslos derechos reservados. Ale Rechte vorbehatten. Tutt it iservet. Alle rechten voorbehouden. Todos os Direftos Reservados.

Contains button cell battery. » Battery must be recycled or disposed of pro?erly. olfat
A WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. If you think @ any time in the future you s ouldneedtodlsposeofthlsl?roductpleasenoethat
batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention. WﬁSt? Eleﬁtnc?l P.lf.ft).dUCTS. Sp%l#d “ﬂort%ed'spi’“dfi\f‘?’r'. h qOUSGh(tlldl w?ste- Plea}se

f AVERTISSEMENT: Eliminez les batteries usagées immédiatement. Gardez les batteries neuves et usagées hors de % TBCYCIE WhErE Tachilies exiSt, LECK Wi your Local Authority Or retaller or recycing

6 tre 6 i itae A | advice. (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive).
gg[r]tt%ec tdeezs| rennrrlaergiﬁztesrln Ve?lltlsu ﬁenqggze gil#]e.des batteries ont peut-étre été avalées ou introduites a 'intérieur du corps, Contient il bouton.+ La F”e daiventEfrereayclies ou ées dansun rEE\esDtacle

prévu a cet effet. » Si vous deviez jeter ce produit un jour, veuil leur place

; — . ez noter que les appareils électriques NONT

ADVERTENCIA: Deseche las pilas usadas de inmediato. Mantenga tanto las pilas nuevas como las usadas fuera del dans s sacs a déchets. Veullez é recycler dans un endroit bénéficiantqdes instgﬁations nécesgaires. Ren,selﬂnez-vous

/ ﬁ \  alcance de los niros. Si cree que alguien se hatragado o insertado una pila en cualquier parte del cuerpo, busque aupres des autorites locales ou de voire détaillant pour obtenir des conseils sur Ie recyclage de cet appareil. (Directive Sur
atencion médica de inmediato. B . o Ie déchet d'équipement électrique et électronique).
WARNUNG: Entsorgen Sie Altbatterien unverziiglich. Achten Sie darauf, dass weder neue noch gebrauchte Batterien n Contiene baterfas de células. » La pila se deben reciclar o desechar de manera adecuada. » Si en cualquier momento en el
die Hande von Kindern geraten. Falls Sie den Verdacht hegen, dass eine Knopfzelle verschluckt oder innerhalb eines futuro necesitara desechar este producto orfavortenqa en cuenta que los Productos Eléctricos de Desecho NO se deben
Korperteils platziert wurde, suchen Sie unverziiglich einen Arzt auf. desechar con los desechos domesticos. Por favor recicle cuando existan las facilidades. Solicite consejo a su autoridad
ATTENZIONE; Smaltire immediatamente le batterie usate. Mantenere le batterie nuove e usate lontane dalla portata dei local o comerciante minorista en cuanto a recicla e..fDlrectl.vade Equipos Elctricos y Electronicos de Desech).

A bambini. Se si ritiene che lg batterie siano state ingerite o inserite in qualsiasi parte del corpo, rivolgersi Enthalt eine KHQFfZE||9-..‘ Die Batterie muss vorschri 15qu3..3 recycelt oder entsorgtwerden « Bitte beachten Sie, dass
immediatamente a un medico. elektrische Gerate gemdp der Elektro- und Elekironik-Attgerate-Verordnung (ElektroV) NICHT als Hausmll entsorgt

FCC Not werden durfen. So[?ten Sie dieses Erzeugnis zu einem spateren Zeitpunkt entsorgen wollen, geben Sie es bitte zum
ote ) ) o . . ! ) o Recycling. Weitere Informationen dazu érhalten Sie von Ihrem Handler vor Ort oder den ortlichen Behdrden.

This equipment has begn tested and found to comply with the fmits fo a Class B digital device, pursuant o part 15 of the FCC rues. These mts ae designed to provide reasonable protection ageinst harmful Contiene batteriaa bottone. » La pile devono essere riciclati o smaltiti in modo corretto. » Se in qualsiasi momento in
Interference in  residential installtion. This equipment generates, uses and can radiate rado frequency energy and, if not nstallc and used in accordance with the instructions, may cause harmiul interference Elgll#]rgsft(l)asgln [?Felz;sélsa{lﬁcslgﬂg}tel rlg é]élg‘%% girsotg %1%,' IS?IISDgsﬁn?[{]gwmlﬂhm%egﬂelg grlfsﬁgff?u'l\ﬁcNnggg% %?E%tllﬂr})er‘ltr?llfi ggali 0
fo radq EOFFF‘H{HC@UUHS‘ However, lheje i$ 0 Quaranteg tal mlerterencew\\‘ﬂﬂt occurina pa[t\;u\ar Instalation, I this eq}mmerl dloes cause harmnful inerference o radio or 1&\9\{\5\01 feception, which caﬂ‘be alrivenditore. (Divettiva sui Rifufidi Apparecchiaturs Elettriche od E]ettroniche).
determined by turing the equipment off and on, the user s encouraged to fry to correct the nterference by one or more of the folowing measures; ® Reorient or relocats the recefing antenna. @ Increase the
separafion between the equipment and receiver.  Connect the equipment into an outeton a iruitfferent rom that o which the receiver is connected.  Consult the dealer or an expertenced racio/TV technician for help. ’ n u “This dei s wilh Part 15 of the FCC Rues. Ooeraton
Warning: Changes or modifications o this it not expressly approved by the party responsiol for compliance could void the user's authorty t operate the equipment, Is device complies vl artlﬁo_te GG Rutes. Operafon is

. subject to the following two conditions: (1) This device may not cause

Mention de la FCC HEXBUG.COM HEXBUG.CA harmfulinterf d(2) this devi t tanyinterfi
‘et équi 61 et N o s limites dea C el numdi Imément & art 0, e e St o o s e polcion sl conte Fnerece sl e e nsaleon 65nle. Ot | ried polofing e 1) thisdeiemustactepany et
et equipment ¢ test et appouk® pour respecer e i de f Cass B dappar umerious, confomément el 15 des s def FUC, Ces s sont congues pout eI B conte ntrrence nus stallon esoBnee. Uet | received, including interference that may cause undesired operation.
quipementprodut, utise e eme énergie de réquence radio e, estpas instelléetutisé conformement aurinstuctions, | peutcauser ungintrféence uisol aus comrunications adio Cependan, i 'y aaucune garante qunenterférence n'arrivera pas dans unginstlition partiulire. | *Ce dispositif respecte Iarticle 15 des régles dela FCC. L'opération est
Sicet équipement cause une inerférence nuisbl, & réception de la radio ou dela tévision, qui peut étre déteminge par la mise en marche et fan de [équipement, lulisaeur est encouragé & essayer de corrger Tnterférence par une ou plusieurs des mesures Suivantes: ® Réorienteror | soumise aux deux conditions suivantes: (1) Ge dispositif ne peut pas

deplacer antenne de récepton. e Augmenter la distance enire [équipement et e écepter. @ Connecter équipement a une sorte sur un circut diférent de celu avec lequelle récepteur est connecté, @ Consulter g vendeur ou un technicien de radio/TV expérimente pour de faide. causer dinterférence nuisible, et (2) ce dispositif doit accepter
Attention: Les changements ou modficatons effectués surcette unié non expressément approw par e CAN ICES-3(B)/NMB-3(B) importe quel‘\edlmgrlg‘reﬂce regue, méme celles Qui peuvent causer
responsable I8gal de a conformit pourraient annuler utorsaton donnée & utisateur pour explter [équipement. ICES statement/Communique de la ICES un opération indésirable.

FCC statement/Communiqué de la FCC This Class B digital apparatus complis with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada. 423-6178_LilNatureBabies_Singles_IS_GL_REV4



